Nauka Katolicka.

(POSLANIEC.)
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»Nauka Katolickallwychodzi co czwar-
tek w Bochum w Westfalii jako bezpla-
tny dodatek do ,Wiarusa Polskiegoll
Osobno ,Nauki Katolickiejll prenumero-
waé nie mozna. Kto wigc chce ja otrzy-
mywa¢é, niech sobie zapisze na poczcie
»Wiarusa Polskiegoll

SS- -as
»Wiarus Polskill pismo polityczne
wychodzi trzy razy tygodniowo z ,,Nauka
Katolickall jako bezplatnym dodatkiem.
Prenumerata na poczcie wynosi 1 marke
50 fenygow kwartalnie, a z odnoszeniem
do domu przez listowego 1 marke 75 fe-
nygow.
* -Si

Modl aie i pracuj!

Bezplatny dodatek tygodniowy do ,,Wiarusa Polskiego".

27r. 32.

Na Niedziele I-ta po Swiatkach.

Lekcja. 1 Kor. XV. 1—10.

Bracia I Oznajmuje¢ wam Ewangelia, ktéram
wam opowiedzial, ktorascie tez przyjeli, i w
ktorej stoicie. Przez ktorg tez zbawienia do-
stgpujecie, jesli pamigtacie, jakim obyczajem
przepowiadatem wam, cliybabys$cie prdézno u-
wierzyli. Bo najprzéd podalem wam, com tez
wzial, iz Chryste umarl za grzechy nasze we-
dtug pisma; a iz pogrzebion jest, iz tez po-
wstat z martwych trzeciego dnia wedlug pisma.
A iz widziany jest od Cefy, a potem od jede-
nastu. Potem byl widzian wigcej nizli od pigciu
set braci wespol, z ktéorych wiele ich trwa az
dotad, a niektérzy zasngli. Potem byl widzian
od Jakoba, potem od wszystkich Apostotow, a
na koncu po wszystkich byt widzian i odemnie,
jakoby od poronionego ptodu. Bom ja jest
najmniejszy migdzy Apostoty, ktorym nie jest
godzien, aby mi¢ zwano Apostotem, izein prze ®
sladowa! Koscidél Bozy. A z laski Bozej jestem
to, com jest, a taska jego przeciw mnie prozna
nie bytla.

F.wangielia. Marek VII. 31-37.

Onego czasu: Wyszediszy Jezus z granic
Tyru, przyszedt przez Sydon do morza Gali-

Bochum, dnia 72 sierpnia 1898.

iRok 7.

lejskiego, przez posrodek granic Dekapolskich.
I przywiedli mu gluchego i niemego, a prosili
go, aby nan r¢ke wlozyl. A wzigwszy go na
stron¢ od rzeszy, wpuscit palce swe w uszy
jego; a splunawszy dotknat jezyka jego. A
wejrzawszy w niebo westchnat, i rzekt mu:
Effeta! to jest: otworz si¢. I wnet si¢ otwo-
rzyly uszy jego, i rozwiagzala si¢ zwiazka je-
zyka jego, i mowit dobrze. I przykazal im,
aby nikomu nie powiadali. Ale im on wigcej
zakazowat, tern daleko wigcej rozstawiali, i tern
bardziej si¢ dziwowali, in6wigo: Dobrze wszy-
stko uczyni, i gluche uczynil, ze stysza, i nie-
me, ze mowia.

Kazanie

o pracy nad zbawieniem duszy naszej.

Zbawienie duszy naszej, oto jest naj-
wazniejsza sprawa calego Zycia naszego —
zbawienie duszy, oto jest sprawa, o ktéra
najmniej dbamy. — O! ilez to ludzi takich,
zuchwalych az do szalenstwa, ktérzy S$mie-
jac sie i weselac, leca na przepasé¢ wieczna.
O nie wspominaj im nawet tego stowa pie-
klo i potepienie, oni tego slowa ani znaé,
ani o tern slucha¢ nie chca; oni uciekaja,
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stronig od wszystkiego, coby tylko t¢ zba-
wienng mys$l w nich obudzi¢ moglo; ucie-
kaja sami od siebie, gltosu sumienia nie chcg
stucha¢, z namigtno$ci w namig¢tnos$é, z
grzechu w grzech, ze zbrodni do zbrodni
— przelatujg lotem btyskawicy, cieszg si¢

grzechem swoim — tym jadem stodkim,
ktory ich truje i o $mieré przyprawial
Dumni, zuchwali, proézni, leniwi, marnuja

wszystkie dary Boze i rozum, i majatek i
zdrowie 1 czas 1 dusze traca! [ ta mysl
0 wiecznosci, ktoéra w cierpieniach i bie-
dach zycia moze i powinna by¢ dla nas
jedyna pociecha, dla nich jest meczarnia, i
rozpacza ich napelnia. — Oni si¢ tak boja,
aby rozum do nich nie przemoéwil, aby su-
mienie si¢ nie odezwato, i dla tego stara-
ja si¢ wodka, rozpusta i ten rozum za-
mgli¢, 1 to sumienie zagluszyé, i uciekajg
1 nienawidzg ludzi uczciwych, bo si¢ boja
ich przyktadu, i zdrowej, rozsadnej prawdy!
— Oj zty to znak, kiedy czlowiek ucieka
i stroni od poboznych i uczciwych ludzi!
— Pijak z pijakiem, =zlodziej ze =zlodzie-
jem, rozwiozly z rozwioztym zaraz si¢ po-
rozumieja i zaprzyjaznia! Czemu ten, kto-
ry wedle Boga zyje, ani watpi o tern, ze
jest pieklo, bo to sam rozum tak okazu-
je, bo sumienie to potwierdza, bo stowo
Boze tak jasno i dobitnie o tern mowi —

ale ten, kto na pieklo pracuje, nie chce
przypusci¢, ze jest pieklo, 1 ciggle sam
sobie to powtarza i tak si¢ cieszy, kiedy

mu i kto inny to powtdrzy, bo mu sumie-
nie bez ustanku szepce, ze jest pieklo, i to
pieckto jest dla ciebie! Aby si¢ nie baé
piekta, jest tylko jeden sposob: wierzy¢ i
nie grzeszy¢. Azeby nie grzeszyé, trzeba
dobrze znaé¢ przykazania Boskie i wedle
nich zy¢! Ale to bieda, ze my nie staramy

si¢ o to, aby i§¢ za nauka i przyktadem
Chrystusa, jako nam jest wystawiono w
Ewangeliii, ktéra co niedzieli i co $wicto

z ambon nam tldémacza, ale my chcieliby-
$smy Ewangeli¢ zastosowaé do woli naszej
1 thumaczymy sobie stowo Boze tak, jak
nam si¢ podoba, jak nam dogodniej! Swiat
potepia Ewangeli¢ dla tego, bo od niej jest

potepiony, $wiat Boga na sad powoluje
dla tego, bo juz od Boga osadzony! Lecz
juz o tych, co to jawng i zuchwalg wojng
Bogu wypowiedzieli i dobrowolnie zbawie-
nia si¢ wyrzekaja, zyjac w pijanstwie, zlo-
dziejstwie, cudzotostwie, o tych moéwi¢ nie
bedziemy; ale o tych, ktérzy chca si¢ zba-
wi¢, 1 te mys$l nosza w sercu swojem, i
ciggle tylko mys$la, ale nic nie robig, i z
ta my$la i z ta dobra checia schodza z
tego $wiata. — 1 pelne pieklo jest takich,
co to w zyciu mieli bardzo wiele dobrych
checi, ale zadnego dobrego uczynku nie
mieli! Moéwisz: jabym chciat si¢ zbawié!
o nie mow tak, ale raczej powiedz: ja
si¢ chcg zbawi¢, 1 dla tego, ze si¢ chce
zbawi¢, chce odmieni¢, poprawié¢ moje zy-
cie; wyrzekam si¢ tego pijanstwa, a ze
siebie znam bardzo slabym, bede unikat
zlego towarzystwa i noga moja przez prog
karczmy nie przejdzie; wyrzekam si¢ tych
wszystkich niegodziwych zyskow, tej lichwy,
pod jakimkolwiek pozorem, bo nietylko ten,
co wielki procent bierze w pieniadzach li-
chwy, ale jak to po wsiach bywa, ze za
pozyczenie sgsiadowi korca zboza na wy-
siew lub jedzenie, on ci kilka zagonow z
najlepszego pola ustagpi¢ musi; com niepra-
wnie posiadal, albo w czem kogokolwiek
skrzywdzitem, chce to powrdcié, nagrodzic,
zrywam niegodziwe zwigzki, przebaczam
wszystkim, ktorzy mnie pokrzywdzili, obra-
zili, nadal bed¢ si¢ staral niedawaé zgor-
szenia a dane naprawié¢; kilade straz bo-
jazni Bozej na wszystkie poruszenia ser-
ca mego; chce si¢ zbawi¢ i dla tego chce
wiernie 1 $§wigcie wypetnié wszystkie obo-

wigzki stanu mego. — Chce by¢ dobra
zong, matka, corka, gospodynig; chce
by¢ dobrym mezem, ojcem, synem! — Chce
si¢ zbawi¢ 1 dla tego chce iS¢ ta droga,

ktora do zbawienia prowadzi, zachowujac

wszystkie przykazania Boskie i koS$cielne!
Odtad bede pracowat w pokorze, cierpli-
wosci, tagodnos$ci i mitosci nad tern wiel-
kiem dzietem zbawienia mego. Péjde z krzy-
zem moim za Chrystusem Kkrzyz za mnie
dzwigajacym! Chcemy si¢ zbawi¢, a nie



chcemy i8¢ ta droga, ktéra do zbawienia
prowadzi! Chcemy za grzechy kupi¢ sobie
niebo! Sa niektorzy, ktorym si¢ zdaje, ze

maja szczerg wole i cheé¢ stluzenia Bogu
na zbawienie, a tymczasem maja daleko
szczerg wole i che¢ stuzenia djablu na po-
tepienie! Chcesz si¢ zbawi¢, ale tak, abys$
nie potrzebowat zadnej ofiary dla tego zba-
wienia uczyni¢! Chcesz si¢ zbawi¢, ale
cudza rzecz zatrzymac; chcialby$ si¢ zba-
wi¢, w niegodziwym zyjac zwiazku, chcial-
bys$, siedzac na szynku, rozmysla¢ nad wie-
czno$cig! Inni chca si¢ zbawi¢, ale te
wole odktadaja na przysztos¢. Zbawienie,
moéwisz, trudne jest, ale pytam: coz jest
tatwego bez pracy? Droga, ktéra do pie-
kta prowadzi, tez nie zawsze rdézami za-
stana. Juz tu na ziemi t¢ chwilke rozko-
szy cielesnej i zmyslowej drogo czartowi
oplaci¢ musisz, cigzkie i twarde sag te kaj-
dany, ktore on na ciebie wkiada, kaze so-
bie ptaci¢ i 1za, i krwia, bezsenna nocg, i
wyrzutami sumienia! — Zbawienie osi¢-
gna¢ trudno, to prawda, ale pamigtajmy,
ze przy tasce Pana Boga nie masz nic dla
nas trudnego; a tu idzie o naszg wiecznoS$¢,
o nasze zbawienie! — Zbawienie trudne,
ale zeby je tatwiejszem i pewniejszem uczy-
ni¢, patrzmy, co czynili Swieci Panscy?
Jakie pokuty czynili, jakie ich poswigcenia,
jakie prace? A my, coézeSmy dotychczas
uczynili? Do zbawienia, wiemy, Ze potrze-
bne jest pilne zachowanie przykazan — a
my, jakeSmy dotychczas te przykazania
chowali? Zbawienie, moéwisz, trudne, a ja
ci powiem wigcej, ze zbawienie niepodobne
bez taski i pomocy Boskiej, ale tej laski,
tej pomocy nie odmawia Boég nikomu, kto
Go o to szczerze prosi. O, ilez to razy
odzywal si¢ ten Pan Jezus z krzyza do
ciebie: Synu moj, corko moja, oddaj mi
serce twoje! Czyz dla tego pragnie serca
twego, ~ aby je na wieki nieszcze§liwem
uczyni¢? czyz si¢ lekasz, aby ci¢ nie zdra-
dzit, tak jakes Go ty juz nie raz jeden
zdradzil ? Idac droga zbawienia, trzeba czu-
wac, walczy¢, pracowac; alez i na drodze
obejdzie trudow!

potepienia nie si¢ bez

W pierwszym razie walczysz przeciw pie-
klu i $wiatu, w drugim przeciw Bogu i su-
mieniowi twemu. Uciekajac od Boga pel-
nego mitosci, na ztych drogach zycia twe-
go napotkasz pelnego gniewu 1 sprawie-
dliwosci. — O czemuz, czemuz chcesz si¢
dluzej opiera¢ ? Raczej zawolaj z glebi
upokorzonego serca twego : O Panie przyjdz
mi w pomoc z taska twoja przenajswietsza
i daj mi $wiatlo potrzebne do poznania,
jak wielkg i wazng jest ta sprawa zbawie-
nia, aby ten, ktory jest dzis§Atak staby i
we wszystkiem daje si¢ odstreczaé, stat sie
mocny 1 silny do zwalczania wszelkiego
rodzaju trudnosci, i otrzgst ze siebie to le-
nistwo, ktore czyni, ze che¢ do skutku nie
przychodzi i za kazda najmniejsza przeci-
wnoscig upada. — O daj taske do zwal-
czenia tej lekkomys$lnosci, ktora wszystkie
dary Boze trwoni i rozprasza; tej niesta-
fosci, ktora .wszystko rozpoczyna a nic
nie konczy. — Prowadz nas, o Jezu, ta
droga, ktora do Ciebie prowadzi, 1 daj,
aby nam ciagle te stowa tkwily w pamigci:
I c6z pomoze cztowiekowi, chociazby caty
$wiat zyskal, a dusz¢ swoja utracit? Amen.

Swiety Liucyan.

Okoto roku 300, wydat jeden z naj-
wigkszych wrogoéw imienia Chrystusowego,
Dyoklecyan, rzymski cesarz — surowe prze-
pisy przeciw czcicielom ukrzyzowanego i
krzewicielom wiary Chrystusowej. W catem
panstwie rzymskiem tapano chrzescian, wtra-
cano do wigzien i réznemi torturami skla-
niano do zaparcia si¢ wiary. Miedzy tymi

bohaterami, cierpigcymi za wiarg, byt i
swigty kaptan Luéyan, urodzony w Sani-
rzacu, w Syryi. — W wiegzieniu napisat

pickna a gruntowna obrone religii chrze-
$cianskiej 1 zamiast swego uniewinienia
ztozyl ja przy przestuchaniu u tronu ce-
sarskiego. Cesarz zdumiony rozlegly wie-
dza swego wieznia, starat si¢ go pozyskac;
ale wszystkie usilowania, zmierzajace do
zachwiania w wierze $wigtego Lucyana,

spetzly na niczem. Rozdrazniony statoscig
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wyznawcy Chrystusowego, zagrozil mu ce-
sarz, ze uzyje najstraszliwszych mak, by
go nagigé do woli swojej, do czego nieba-
wem si¢ wzieto. Ale Lucyan, ws$rdéd naj-
okropniejszych katuszy, jedno tylko powta-
rzat: ,Jestem chrze$cianinem®. Zelzonego
i skatowanego wrzucono do wi¢zienia.

Po niejakim czasie umart ten straszliwy
prze§ladowca chrze$cian nagla $miercig.
Nastepca jego zostat grozniejszy oden Ma-
ksymin. I ten cesarz starat si¢ wszelkiemi
sposobami sktoni¢ §wigtego Lucyana do za-
parcia si¢ wiary, chcagc go pozyskaé dla
siebie. Stawa bowiem wiedzy byta tak
wielka, ze wszyscy szlachetniej mys$lacy
poganie, i uczeni, uznawali go za pierwsze-

go w calem panstwie mySsliciela. Uzyl do
tego celu broni najniebezpieczniejszej, bo
roznych pochlebstw 1 obietnic. Na to

wszystko znowu, miat Lucyan jedng tylko
odpowiedz: ,Jestem chrzes$cianinem". Czem
rozgniewany i do wscieklosci doprowadzony
Maksymin, kazat siepaczom wzig§¢ Wyznaw-
ce na okrutne tortury. Wycigganie czlon-
kow ze stawdw, ciche a tak bolesne meki
tego kaptana, raz po raz donos$ny glos
przerywal, ktoéry, jak si¢ zdawalo, najwie-
kszem tchnat szczg¢$ciem: ,,Jestem chrzescia-
ninem". [ znowu, na po6t zywego, wtra-
cono do wigzienia; gdzie wkrotce zjawit si¢
cesarz, pytajac $wietego Wyznawce:

— Zlozysz wreszcie ofiar¢ bogom?

Na co mu ten S$wigty kaptan, wierny
Bogu i swej wierze, odpowiedzial:

— Cesarzu, jestem chrze$cianinem!

Byly to ostatnie stowa, jakie wypowie-
dzial ten $w. Meczennik.

Obronca kaplanow.

Na dworcu kolejowym w Rambouillet
byto takze dwoch kaplanow i oczekiwali
wraz z innymi podrdéznymi pociagu. Usie-
dli sobie w kacie migdzy klasg ubozszg.

Trzej mtodzi ludzie, odziani podtug naj-
nowsze] mody, ale w obejsciu i zachowaniu
si¢ bez wychowania, staneli nagle przed
owymi dwoma ksi¢zami i powitali ich pro-

stackiemi przezwiskami. Ksi¢za milczeli.
Tem milczeniem podraznieni, sadzili si¢ na
najpodlejsze dowcipy uliczne — lecz nagle
powstal wysoki i podeszty pan, pospieszyt
ku ksiezom 1 rzekt silnym i stanowczym
glosem do trzech owych rycerzy:

— Precz ztad, moi panowie, teraz pa-
nowie mnie obrazcie, a ja tego nie zniosg.

Wszyscy przytomni struchleli, ale widac
byto po nich, ze przyznaja stusznos$¢ po-
waznemu panu. Ten za§ stat z podniesio-
ng glowa i mierzyl wyzywajacym wzrokiem
oniemiate i prawie drzace towarzystwo. Mtlo-
dzi owi ludzie, przestraszeni postawa se¢dzi-
wego meza, pomrukujac nie wyraznemi slo-
wy, znikli wéréd ttumu. Ow za§ powazny
maz powrdcil na swe miejsce, nie rzeklszy
ani stowa do kaptanow. Mial moze lat 70,
byt skromnie ale bardzo przyzwoicie odziany
i zdawal si¢ naleze¢ do stanu mieszczan-
skiego.

Na szczescie, opowiada dalej $wiadek
naoczny tego zaj$cia, siedziatem w wagonie
obok owego sedziwego pana. Juz chciatem
mu wyrazi¢ uszanowanie za jego szlachetny
postepek w obronie ksigzy, gdy on bez o-
grodek zapytat mnie, ile mam lat i czem
si¢ zajmujg.

— Mam lat 84, — odrzeklem — jestem
notaryuszem 1 przyjacielem ksiezy, tak jak
1 pan by¢ si¢ zdaje.

Towarzysz modj zaczal si¢ glo$§no $miad
i odpowiedzial:

— Z catla ta historya, ktorej $wiadkiem
pan byte§, nie ma przyjazn ksiezy zadnego
zwiazku. Shtuchaj pan!

Przed blisko 50 laty podréozowalem w
interesach handlowych i prawie mieszkalem
w wozie pocztowym, ktéry z Tuluzy do
Paryza kursuje. Bylem wesolym, we wszy-
stkich hotelach dobrze znanym i chetnie
widzianym, a w dodatku liberalem i przy
kazdej sposobnos$ci nedznemi dowcipami na
Kosciot i na krolow sypatem.

Pewnego dnia zatrzymal si¢ woz poczto-
wy w Limoges (Limoz) w hotelu pod ,,bia-
tym koniem". W6z byt przepetlniony, wszy-
stkie miejsca zajete, migdzy podroznymi bylo



trzech towarzyszy, moich najlepszych przy-
jaciét.  Juz od dwoéch dni byl jaki§ ubogi
ksiadz, ktory z nami jechal, celem naszych
dowcipow. W hotelu pod ,,biatym koniem"
jadto si¢ dobrze; nie dziw tedy, Ze moi
towarzysze biednemu ksiedzu jeszcze bardziej
dokuczali, a ja sam musz¢ ku memu za-
wstydzeniu wyzna¢, pomagatem im doskonale
i do tego stopnia bezwzglednosci si¢ posu-
nelem, Ze ksiedzu w oczach tzy stangty; ale
on ani stéwka nie rzekt, tylko znosilt wszy-
stko z heroiczng cierpliwos$cig.

Przyjaciele moi i ja dostaliSmy na noc-
leg wielki pokdéj na cztery 1o6zka na naj-
wyzszem pietrze pod dachem. SpaliSmy
twardo, gdy nagle okoto 2 godziny po pot-
nocy zbudzil nas krzyk: pali si¢! pali sig!
W okamgnieniu stat w plomieniach caly
hotel, gdyz prawie caly byt drewniany.
Straszny zgietk powstal. Chcialem uciekac,
ale pedzac potknatem si¢ o jaka$ skrzynie,
upadlem i ztamatem nogg.

— Moi przyjaciele, moi drodzy przyja-
ciele! — zawolatem — miejcie lito$¢ na-
demna, nie opuszczajcie mnie !

Tylko jeden z nich odpowiedzial mi
glosem, od bojazni ledwie dostyszanym:

— Schody si¢ wala. Uciekaé¢ kto moze!

Wszyscy trzej znikli.  Widziatem, jak
plomienie wdzieraty si¢ do pokoju i zapalaly
opony przy tozkach. Powloktem si¢ do drzwi
i wotatem o pomoc, ale nic przed sobg nie
widziatlem précz ognia. Dzwony na gwalt
dzwonity, wojsko bebnilo na alarm, a wa-
lacy si¢ dach zwiastowal mi bliskg $mier¢.
Okna, wychodzagce na podworze, znikty; a
pomimo wysokoséci, na ktérej si¢ znajdo-
watem, zdawato mi si¢, ze stysz¢ wotania:

— Wr6¢ sig, wrdoc¢ sie¢! Posliznie sie i
zabije. Juz po nim! Co za szalenstwo!
Nawet straz pozarna nie ma odwagi iS¢ za
nim !

Nagle wskakuje kto$ do pokoju. Czarny
od dymu, z podartemi sukniami, z twarzg
pokrwawiong oglada si¢ i pomimo dymu
spostrzega mnie lezacego bez ruchu. W
okamgnieniu podnidést mnie, wziagl mnie na
barki, chwycil za ling, ktérej kofice trzymat

w reku. Poznalem w nim owego ksiedza
zZ wozu pocztowego 1 stracilem przytom-
nos¢.

Przyszedtem do siebie na wiazce slomy
w najdalszym kacie ogrodu. Chirurg skla-
dat mi ztamana noge, a tlum ludzi strwo-

zonych otaczal mnie wokoto. Otworzytem
oczy, alem je zaraz zamknal; jednak sty-
szatem 1 rozumialem co ludzie mowili:

»Wielu podréznych sie spalito, jeszcze wig-
cej jest rannych. Kaplan okazal meztwo
bohatera, wyzsze nad wszelkie pochwaty.
Narazat si¢ na niechybng $mier¢, aby swego
przesladowce od $mierci ocali¢."

Ciato ksiedza bylto tylko jedna rana;
rece zweglate, oczy na wpodt spalone, cier-
piat niewymowne bolesci. Gdy juz chodzié
mogtem, udatem si¢ do szpitala, gdzie oOw
ksigdz miat osobny, maty pokoik. Dtugo,
dtugo statem przed jego t6zkiem, nie mogac
znalez¢ stowa podzigki, ktéreby byto godnem
tego wielkiego meza. Wreszcie wyjakatem
te stowa:

— Ojcze, przebacz mi, moi przyjaciele
opu$cili mnie, a ty§ mnie ocalil.

On za$§ oczyma wskazat mi na krucyfiks,
co stal obok jego 16zka i rzekt:

— Odpus$¢ nam nasze winy, jako i my
odpuszczamy naszym winowajcom.

Prawie 50 lat min¢to od tej strasznej
nocy. Widzialem na wlasne oczy, jak ksi¢zy
mordowano, styszatem jak ich czerniono i
wyszydzano. Czy pan teraz pojmujesz, dla
czego na dworcu w Rambouillet ujalem si¢
za owymi dwoma ksigzmi?

Los szydercow.

Jak Boég karze tych, co sobie pozwa-
laja wystepowaé przeciwko religii, albo tern

bardziej szydzi¢ z wiary, praktyk religij-
nych, lub kaptandéw, nastgpujgce okazujg
zdarzenia:

W roku 1883, dnia 27 pazdziernika,

pewien starzec 70-letni, mularz z zawodu,
i znany szyderca wiary, w jednej wiosce
Lotaryngii, siedzial na dachu jakiego$§ do-
mu, zajety malg reparacya nadwatlonego
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muru. Przechodzil wlasnie wtenczas ulica
staruszek tego samego wieku, opierajac sie
na dwoch kulach i zwracal swe kroki ku
koSciolowi, aby si¢ przez dobra Spowiedz
przygotowaé¢ godnieo obchodzenia uroczy-
stoSci Wszystkich Swietych.

— Moze by$, mdj stary, wzial ze soba
takze moje grzechy i za mnie si¢ wyspo-
wiadal — zawolal z géry mularz.

— Zamiast wySmiewaé sie¢ ze mnie, od-
powiedzial kaleka, zrobilby$ lepiej, gdybys$
wiecej uwazal na twoja drabine.

W kwadrans pdzniej, spadl stary, nie-
poprawny szyderca ze swoja drabina na
bruk. Czaszka jego i barki byly zdruzgo-
tane. — W uroczysto§¢ Wszystkich Swie-
tych umarl ten nieszczeSliwy, otrzymawszy
jeszcze od Boga te laske, Ze sie¢ mogl wy-
spowiadaé. Wszyscy jednak mieszkancy
tej wioski uwazali te Smieré starca za
straszng wprawdzie, ale sprawiedliwg kare
jego drwinek, z oséb poboznych i szyderstw
z religii; Pan Bog bowiem jest cierpliwym
i milosiernym, ale nie dozwala bezkarnie
szydzi¢ z siebie i slug swoich. ,Nie bladz-
cie, méwi Apostol narodéw, nie da si¢ Bog
z siebie nasSmiewaé.

Dwaj towarzysze broni.

W stowarzyszeniu ,Swietej Rodziny"
juz od dluzszego czasu widywano dwie
czarno odziane panie, ktére regularnie na
wszystkich zebraniach byly obecne i odzna-
czaly sie wielka poboznoscia. Byly to: Zo-
na i corka pensyonowanego pulkownika N.
niemajacego zadnej religii. Zona i cérka
juz od wielu lat modlily sie o jego nawro-
cenie, ale zdaje sie bezskutecznie.

Nikt do niego nie chodzil, wyjawszy dru-
giego pulkownika na pensyi M., ktéry po-
dobnie jak tamten, byl dzielnym Zolnierzem,
ale co do religii tak obojetnym, jak jego
przyjaciel. Brawie co wieczor przychodzil
pan M., aby ze swym przyjacielem par-
tyjke pikieta zagraé. Jednego wieczora za-
stal swego przyjaciela w l6zku w mocnej
febrze lezacego. WKkrétce choroba tak sie

wzmogla, ze lekarz o$wiadczyl zZonie i corce,
jako z chorym bardzo zle. Obie, naprzod
zona a potem cérka dokladaly wszelkich
staran, aby go do spowiedzi namoéwié; ale
wszystko daremnie. Wiec obie podwoily
swe modlitwy.

Podlug zwyczaju przychodzi pan M. i
pyta o zdrowie przyjaciela. Obie panie go
zatrzymuja; ze lzami w oczach padaja przed
nim na kolana i moéwia:

— Kochany panie pulkowniku, tylke w

panu jeszcze mamy nadzieje. On si¢ nie
chce spowiadaé. Czyz ma umrzeé¢ jako
bezboznik? Toby bylo okropne. On ma ku

panu zaufanie, panu uwierzy. Zlituj sie pan
nad nami i naméw go do spowiedzi!

Pulkownik je podniést.

— Ja? — zawolal. — Niech si¢ pa-
nie zastanowia nad tern, czego odemnie sie
domagaja. Ja mam mu to powiedzie¢?
Ja nawet Zadnego kiedza nie znam!

Panie nan nalegaja.

— O, to bedzie bardzo latwo. My zna-
my doskonalego ksiedza, ksiedza S. Powiedz
pan tylko mezowi, ze go pan znasz. My
go zaprosimy, a wszystko samo przez si¢
zrobi.

Zadanie to nie przypadalo do smaku
pana M., ale mial zanadto poczciwe sorce,
aby mddz dluzej opieraé¢ si¢ prosbhom obu
pan; na chwile sie ociagal, wreszcie obie-
cal. Wchodzi tedy do pokoju chorego, gdy
tymczasem zZona i cérka pod drzwiami kle-
cza i goraco si¢ modla. Pan M. zachodzac
zdaleka, ostroznie, nareszcie wprost méwi
podkrecajac wasa:

,y — Shluchaj, przyjacielu, wiesz ty, co ja-
bym na twem miejscu zrobil?
— Nie wiem.

— Ty umrzesz, to pewna. A zatem z
pewnoS$cia nie chcesz jako bezboznik umie-
ra¢, na to jeste§ zanadto poczciwy; na
twem miejscu kazalbym zawolaé ksiedza i
wyspowiadalbym sie.

— Ty, tyby$ sie¢ spowiadal? Czy zar-
tujesz ?

— 7 pewnoS$cig nie;
sie spowiadal!

mowie ci, jabym



— Doprawdy?

— Tak jest.

— A przed kimZe mam si¢ spowiada¢?
Ta ani jednego ksiedza nie znam!

— No to ja znam, on ma dobre serce,
i mowi, jak mysli.

Chory milczal chwilke, potem ostro spoj-
rzal przyjacielowi w oczy i rzekl:

— Wiegc niech bedzie. Jezli to twdj
spowiednik, to zawolaj go.
Pan M. wstal natychmiast, wybiegl z

pokoju i rzekl cicho do obu pan:

— Juz zrobione; ide¢e po waszego
ksiedza!

Przychodzi do St. Germain des Pres.
Kaplan, ktérego szuka, jest w zakrystyi.
Opowiada mu co zaszlo, i konczy slowy:

— Gdyby pan N. o mnie co mowil,
niech mu ksigdz powie, Ze mnie ksigdz zna
i ze jest moim spowiednikiem. Inaczej
wszystko stracone.

— Alez mdj panie, jakze ja to moge
powiedzie¢ ? Wszak to byloby klamstwem, a
klamaé sie nie godzi, nawet w dobrym za-
miarze.

— Wige co tu robi¢ w tern polozeniu?

Shluchaj pan, to rzecz prosta — od-
rzekl kaplan — dam panu dobra rade;
chodZ pan ze mng do skarbca; tam si¢ pan
wyspowiadasz, jak przystoi na zacnego i
prawego czlowieka, jakim pan jestesS.
Wtenczas naprawde bede moght panskiemu
przyjacielowi powiedzie¢, ze si¢ znamy, ze
jestem panskim spowiednikiem i Ze jeste-
Smy ze soba w przyjazni.

Dobro¢ kaplana, w polaczeniu z zaklo-
potaniem pana M., polozyla koniec waha-
niu starego Zolnierza. Odwaznie poszedl za
kaplanem, uklakl, wyspowiadal si¢ jak mégt
najlepiej, wstal zachwycony i pobiegl ura-
dowany do przyjaciela. Wpada do pokoju
i wola ze lza w oku:

— Méj drogi, gdyby$ wiedzial, co to
za poczciwy czlowiek! Nigdy nie widzia-
lem takiego. Zobaczysz, jak ci ta spowiedz
pomoze!

Wkrotce przyszedt kaplan, wysluchal
spowiedzi chorego i z latwoS$cia go namoé-

wil, zeby i Wiatyk i Ostatnie Namaszcze-
nie przyjal. W dzien pézniej umarl pan N.
spokojnie, do Boga nawrécony przez swe-
go starego towarzysza broni.
Otéz co moze rada zdzialaé,
jej w stosownej chwili udzieli!

gdy sie

Zemsta rozbrojona.

Za czaséow Swietego Jana Bozego przy-
byl do Granady, miasta hiszpanskiego pe-
wien rycerz, nazwiskiem Antonio Martini,
w tym celu, aby si¢ poms$ci¢ na innym ry-
cerzu, Welazyuszu, Kktory brata jego za-
mordowal. Wiele oséb blagalo usilnie An-
tonia, aby darowal krzywde i nie mScil si¢;
ale wszystko napro6zno.

Dowiedzial si¢ o tern Swiety Jan Bozy
i polecil t¢ sprawe w gorgcej modlitwie
Panu Bogu, ktory serca ludzkie ma w swo-
jem reku. Duchem BoZzym natchniony, udal
sie¢ do obrazonego Antonia — upadl przed
nim na kolana, wydobyl z pod sukni swej
krucyfiks i rzekk:

— Tak niech ci przebaczy Bég, jak ty
twemu wrogowi przebaczasz. Lecz jesli ty
twemu nieprzyjacielowi nie przebaczysz, to
wiedz, Ze nigdy od Boga milosierdzia nie
dostapisz; bo chociaz Welazyusz krew bra-
ta twego przelal, to Pan nasz Jezus Chrystus
przelal krew swa za ciebie i za niego —
i daleko glosniej wola krew Jezusa o mi-
losierdzie, jak krew brata twego o pomste.

Stowa te wzruszyly Antonia; nie mogl
si¢ oprze¢ takiemu wezwaniu — podnidst
Swietego Jana z ziemi i uS$ciskal go; na-
stepnie udal si¢ do sadu, uzyskal dla mor-
dercy brata swego ulaskawienie i wypro-
wadzil go w towarzystwie $wietego Jana z
wiezienia. Obaj nieprzyjaciele rzucili si¢ sobie
w objecia, plakali lzami radoS$ci i udali si¢
ze Swietym Janem do szpitala, gdzie si¢ po-
Swiecili na ushuge chorych i wraz z Swigetym
Janem zalozyli zakon ,braci milosierdzia."

Potega krayza.

Pewien bogaty mlodzieniec, ktory przez
gry i rozpuste caly swéj majatek utracil,
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wracal wieczorem do domu i wpadl w taka
zlo$¢, ze bluznil Bogu i z szyderstwem wolal:

— Jesli na mnie mozesz jeszcze co$
gorszego zeslaé, to zeslij!

I rzeczywiScie, powéz si¢ przewrdcil, a
on zlamal noge. Nastapila febra, ktéra go
na loze boleSci rzucila. Miasto si¢ upa-
mietaé¢ i zalowaé, bluznil Bogu tern bardziej.

— On si¢ raduje z mej zguby! niechze
mnie potepi — mowil w szalenstwie.

W tern przybyl jeden ze slug jego i
rzekl mu do ucha:

— Panie, jest tu jeden z twych naj-
lepszych przyjaciol i chce si¢ z toba pozegnaé.

— Kto taki? Niech przyjdzie — odparl
mlodzian.

Stuga wyjal z zanadrza krucyfiks i rzekl:

— Patrz, panie! to twéj najlepszy przy-
jaciel ; Jezus Chrystus nie chce twej zguby,
bo i za twoja dusz¢ umarl na krzyzu.

Przerazony i wzruszony, patrzal blu-
znierca na krucyfiks; wreszcie skruszylo si¢
serce jego.

— Ach, Jezu! zawolal — Ty mnie ko-
chasz? a ja?

Lzy zalu rzucily mu si¢ z oczu; wy-
zdrowial na duszy i ciele, a Zycie jego stalo
sie odtad zyciem laski, serce za$ jego stalo
si¢ oltarzem, ktory ozdobily kwiaty dobrych
uczynkow, Swiatlo wiary, Zycie Swiete i mi-
lo$é krzyza.

Czterdziestogodzinne nabozenstwo.

Czterdziestogodzinne nabozenstwo Kku
czci NajSw. Sakramentu na pamiatke owych
czterdziestu godzin, przez ktére Cialo Zba-
wiciela w grobie spoczywalo, po raz pier-
wszy odbylo si¢ w Medyolanie okolo r. 1534.

WKkrotce potem zdarzylo sie, ze od Lo-
retu przybyla grupa aktoréw, aby tamze
daé gorszace przedstawienie w teatrze. Po-
bozny kaplan Towarzystwa Jezusowego,
Olivier Manareus, staral si¢, aby temu zgor-
szeniu zapobiedz, ale mu si¢ nie udalo.
Aby wi?c ludowi inne daé¢ przedstawienie,
ktoreby i ducha i serce do Boga podniosto,
rozkaza* za zgoda biskupa koSciol swego

kollegium jak najwspanialej ozdobié, wielki
oltarz mnéstwem plonacych $wiec o$wiecié,
NajSw. Sakrament przez 40 godzin wysta-
wi¢, pobozne piesni Spiewaé, duchowne czy-
tania odprawiaé, codzien dwa lub trzy razy
mie¢ kazanie i do Spowiedzi i Komunii
naklaniaé.

I dziwna rzecz! To S$wiete przedsta-

wienie bardziej si¢ ludowi podobalo, jak
tamto, co si¢ odbywalo w teatrze; prawie
cale miasto spieszylo do kos$ciola a owoc
tego nabozenstwa byl ogdlny.

Z Loretu rozpowszechnilo si¢ to nabo-
zenstwo na caly Kkatolicki KoSciol, i od
Papiezy zwlaszcza od Pawla V pochwalone
i odpustami nadane zostalo.

Swietojozaftacle

czyli skladka na ubogich studentéw katolicko-polskich.

W kasie (zob. nr. 31)..iinincsecsnennes 174,03 m

Na chrzcinach u p. Jana Mikolajczaka w Alten-
bochura (wreczyl p. Jan Mikolajczak)

Ze skarbonki Tow. §w. Barbary zdniaS sier-
pnia (wreczyl p. W. Sobek) 1,37 »

Na chrzcinach u p. M. Moryzona w Horsthau-
sen : M. Moryzon z zong 1 m., St. Lagéd-
ka 50 f., M. Skrzypczak 1 m., I. Zybert 50
fen., W. Witczak 1 m., K. Grzesinski 50 f.
A. Zybert z zona 50 f.,, F. Eliasz 1 m., W.
Zybert z zona 50 f., P. Majchrzak 50 fen.,
F. Jedrejszak z zonag 1 m. 50 f., G. Grot-
liaus 1 m., St. PusSlednik 50 f.,, W. Eliasz
50 f, F. Bartoszewski 50 f., A. Jankowski
z zong 50 fen. J. Mikolajezak 50 fen. (na-
destal p. Fr. Eiiasz)

Na chrzcinach u p. Tomasza Stacliowskiego w
Gunnigfeld: W. Dzierza z Zzong 2 mr., T.
Stachowski z zona 1,50 m., W. Poid 1 m,,
I Chalupka 1 m., W. Szewczyk z Zona 1
m., B. Maé¢kowiak 50 f.,, W. Szymyslik 50
f., W. Chalupka 50 f., Fr. Borowczak 20 f.,
M. Chalupka 10 f., (nadeslal pan Wojciech
Ilzierza)

5,00 ,,

12,00 ,,

8930 9
Razem 200,70 m.
Odchodzi:
M. S. w P. na wydatki
J. M. w R. szkélne za II kwartal

Porto

20,00 m.
35,00 m.
0.20

55,20 ,,
Pozostajew kasie:

55,20 ,,
145,50 ,,
Sw. Jozafacie, modl si¢ za nami!

pro: Ks. Lisa.
Jan Bielinski, Bochum Maltheserstr. 17a.

Bég zaptlaé!
9. 8. 1898

Kalendarz tygodniowy.
Sierpien.
14. Niedziola. Euzebiusza Wyzn. 15. Poniedzialek.
WniebowziecieNMP. IG. Wtorek. Rocha Wyzn. 17. Sroda.

Mamerta. 18. Czwartek. Heleny (Bronistawy). 19. Pia-
tek. Benigny, Bronisl. (Bolesl.) 20. Sobota. Bernarda op.

Redaktor odpowiedzialny; Ki, Franciszek Lisa w Rumianie. — Nakladem i czcionkami Wydawnictwa ,Wiarusa Polskiego”.



